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Resiimee

Opetajate arvamus uusimmigrantidest dpilaste toetamisest loodusainete dppimisel

eestikeelses koolis.

Uusimmigrantidest Opilaste arv eesti koolides jérjest suureneb, seetdttu on nende dpetamisega
seonduv muutunud aktuaalseks. Kédesoleva t66 eesmargiks on vélja selgitada, kuidas
ainedpetajad toetavad uusimmigrantidest Opilasi loodusainete dppimisel eestikeelses koolis ja
millised raskused tekivad uusimmigrantidest Gpilaste opetamisel. Uurimuses selgus, et
intervjuul osalenud kasutavad selleks naitlikustamist, sdnavara ja lausete lahti seletamist,
rithma- ja paaristodd ning aktiivopet. Samuti mainisid Opetajad, et rakendavad oOpilastega
individuaalset t66d ning neil on tihe koost6o ka lapsevanematega. Veel kasutavad
intervjueeritavad naitlikustamiseks pilte ja skeeme, moistekaarte ning rakendavad tehnilisi
vahendeid. Uuringus selgus ka, et enim raskusi pShjustab uusimmigrantidest dpilaste
puudulik keeleoskus, mis takistab tekstide ja terminite mdistmist. Opetajad tdid vilja ka eriti
loodusainetele omase véga raske ja spetsiifilise sonavara. Samuti todesid uurimuses osalenud
pedagoogid, et uusimmigrantidega klassis votab tunni ettevalmistamine kauem aega ja ka
tunnis tuleb neile suuremat tahelepanu poorata ning ka eraldi tegeleda temaga.

Votmesonad: mitmekultuuriline haridus, uusimmigrantide toetamine, loodusainete

Oopetamine
Summary

Teacher's belief of supporting new-immigrant students with studying natural sciences in
estonian schools.

Because of the increasing number of new-immigrants in estonian schools everything
including their studies has become actual. The purpose of this study is to find out how
teachers support new-immigrants in studying natural sciences in estonian schools and what
difficulties occure in teaching them. The results of this study showed that the participants use
illustrating, vocabulary and sentences explaining, group study, working in pairs and active
study for it. Teachers also say that they use individual work with these students and they
communicate intensively with the parents as well. The ones interviewed said that they use
pictures, schemes and idea-charts for illustrating and technical devices are used. It also
occured that the unsufficient command of language of the new-immigrants causes the most

difficulties that stops them from understanding texts and terms. Teachers brought out
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difficulties the difficult and specific vocabulary of natural sciences. The participants of the
study also said that preparing the lesson for a class with new-immigrants takes more time and
they need more attention and individual work in the lesson than ohter students.

Key words: multicultural education, supporting of new-immigrants, teaching natural

sciences.
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Sissejuhatus

Maailm on muutunud jérjest mitmekultuursemaks ja seoses sellega ka Eesti. Jarjest
enam tulevad ka Eestisse eri rahvustest inimesed. 2000. aastal toimunud rahva ja eluruumide
loenduse ajal elas Eestis 142 rahvuse esindajaid. Viimase rahva ja eluruumide loenduse
(2011) esialgsetel andmetel on Eestis piisivalt 192 rahvuse esindajaid. Multikultuursus
puudutab paljusid valdkondi, kaasa arvatud haridust. Pikka aega on riigi eestikeelsetes
koolides dppinud arvukalt muukeelseid Gpilasi. Samuti on Eestis vene dppekeelega koole,
inglise-, eesti/vene-, eesti/inglise- ja eesti/soome dppekeelega koole ( Eesti Hariduse
Infosiisteem, 2013).

Eesti kirjanduses kasutatakse enamasti mdistet muukeelne laps, vilismaises
kirjanduses aga moistet kakskeelne laps. Naiteks Hint (1987) on defineerinud kakskeelsuse
kui indiviidi voime kasutada kahte keelt vordselt. Eesti kontekstis peab kdesoleva to60 autor
muukeelseks lapseks indiviidi, kelle emakeeleks ei ole eesti keel.

Peale muukeelsete dpilaste saabub eesti dppekeelega koolidesse jirjest enam ka
uusimmigrante, kelle emakeeleks pole eesti keel. Jarelikult on ka uusimmigrantide puhul
tegemist muukeelsete Opilastega. Uusimmigrantidest opilased on aga Euroopa liidust, samuti
kolmandatest riikidest saabuvate migrantide, elamisloa taotlejate ja pagulaste lapsed, kes
soovivad alustada dpinguid eestikeelses koolis ning kes on Eesti elanud vdhem kui kolm
aastat (Haridus- ja Teadusministeerium, 2004). Eesti Hariduse Infosiisteemi andmetel (2006)
oppis 2006/2007. dppeaastal eestikeelsetes tildhariduskoolides 77 uusimmigrandist dpilast.
2009. aasta andmete jargi oli nende arv joudnud 188 dpilaseni.

Euroopa Uhenduste Komisjoni rohelises raamatus (2007) kasutatakse mdisteid
,.sisserdndajate lapsed” ja ,,sisserdndajatest Opilased*, et osutada neile lastele, kes elavad
sellises Euroopa Liidu riigis, kus nad ei ole siindinud. Soltumata sellest, kas need inimesed on
kolmandate riikide elanikud, teise liikkmesriigi kodanikud vO1 on neist saanud vastuvotva riigi
kodanikud. Muukeelne dpilane voib samaaegselt olla ka sisserandajast dpilane. Kiesolevas
t60s kasutab autor moistet ,,uusimmigrandist dpilane* ja ,,muukeelne Gpilane®, tuginedes
iilaltoodud definitsioonidele.

Seoses uusimmigrantide arvu suurenemisega, andis Haridus- ja Teadusministeerium
vélja juhendi ,,Uusimmigrantide lapsed Eesti hariduses “, Hariduspoliitilised pohimaétted ja
hariduskorraldus *“ (2004). Nimetatud juhendis on kinnitatud, et vastavalt Haridusseadusele
(1992) ja Pohikooli- ja giimnaasiumiseadusele (1993) kuuluvad Eestis elavate valisriikide

kodanike ja kodakondsuseta isikute lapsed, viljaarvatud valisesindajate lapsed,
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koolikohustuse alla. Ulal vilja toodud juhendis on sdnastatud ka erinevate tasandite
kohustused ja lilesanded. Lisaks muule on Haridus-ja Teadusministeeriumi kohustuseks vilja
tootada uusimmigrantidest opilaste haridusmudel. Kooli tilesanneteks on individuaalse
oppekava koostamine ja rakendamine vastavalt vajadustele, riigikeele dppe korraldamine,
Opetajate tdiendkoolitustele suunamine ja dppematerjalide muretsemine. Jarelikult on koolid
kohustatud vastu votma uusimmigrantidest opilasi ja tditma juhendis sOnastatud iilesandeid.

Puuduliku keeleoskuse tottu on uusimmigrantidest dpilased hariduslike erivajadustega,
siis vastavalt Pohikooli riiklikule oppekavale ja Giimnaasiumi riiklikule oppekavale (2011)
koostatakse ka neile kui hariduslike erivajadustega dpilastele individuaalne dppekava. See
voib tdhendada vajadust teha muudatusi oppekorralduses ja tunnijaotusplaanis. Eraldi on vélja
toodud ka asjaolu, et opilasele, kes on saabunud teisest riigist ja kelle dppekeele oskus on
ebapiisav, peaks koostama individuaalse oppekava. Eesti koolide kogemustele tuginedes v3ib
oelda, et individuaalne Sppekava on koostatud vilismaalt saabunud ja eesti keelt
mittevaldavale Opilasele viahemalt pooleks aastaks kdigis ainetes, vilja arvatud oskusained
nagu kehaline kasvatus, to00petus ja kisitdo. Individuaalse dppekava koostamisel l1dhtutakse
Opilase ainealastest teadmistest, iildistest teadmistest ja dOppekeele oskusest ( PGhikooli riiklik
oppekava; Giimnaasiumi riiklik dppekava, 2011).

Uuringuaruandest ,,Uusimmigrandid Eesti haridusasutustes (2007) selgub, et 33%
haridusasutustest on kokkupuuteid uusimmigrantidest opilastega. Aktuaalseks pidas
uusimmigrantidest dpilaste vastuvdtmise teemat 35% Oppeasutustest. Samuti ei ole uuringus
osalenud koolid rahul uusimmigrantidest dpilaste kooli vastuvotmise korraldusega. Paljude
koolide esindajad tdstsid esile asjaolu, et hetkel ei ole terviklikku siisteemi uusimmigrantidest
laste Oppeprotsessi toetamiseks ja koolidesse vastu votmiseks, kuigi sellise siisteemi jarele on
vajadus olemas. Oppeasutuste esindajate sdnul on nende kanda jietud liiga suur vastutus.
Erinevate probleemidena toodi vilja finantseerimisprobleeme ning vastavate digusaktide
puudumist. Oluliseks raskuseks peeti ka dpetajate piiratud keeleoskust uusimmigrantidest
Opilaste ja nende vanematega suhtlemiseks, samuti kurdeti info viahesuse ja halva
kéttesaadavuse iile ( Uusimmigrandid Eesti haridusasutustes, 2007).

Euroopa Uhenduste Komisjoni rohelises raamatus (2008) leiab kinnitust asjaolu, et
uusimmigrantidest dpilastel on madalam dppeedukus kui nende kohalikku péritolu
cakaaslastel. Seda toestab ka OECD PISA (2006) iilevaade 15aastaste laste standardsetest
akadeemilistest oskustest, mis nditab uusimmigrantidest dpilaste ndrgemat taset vorreldes
kohalikku péritolu opilastega kdikides uuritavates valdkondades: fiiiisikas, matemaatikas ja

kdige enam lugemises. Samuti on ka uusimmigrantidest Gpilaste seas paljudes riikides
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haridustee poolelijatnute osakaal suur (Eurostat, 2010). Eelpool viljatoodud andmetele
tuginedes tuleks seetottu uusimmigrantide Sppimist ning koolis edasijoudmist toetada
erinevate meetodite ja abivahenditega, et nad saavutaksid korgema Sppeedukuse. Meetoditeks
peab kdesoleva t606 autor dppemeetodeid ehk dppeaine edasiandmise ja Oppimise
korraldamise viise (Eesti keele seletav sonaraamat, 2009). Abivahenditeks aga Gppeprotsessis

kasutatavaid esemeid ( niiteks televiisor, arvuti, projektor, sonaraamatud).

Mitmekultuuriline haridus

Kui klassis 0pib uusimmigrantidest Opilasi, siis ei rddkida monokultuurilisest klassist,
vaid tegemist on multikultuurse klassiga. Kallas (2003) on multikultuurse hariduse mdiste
defineerinud jargmiselt: ,,Multikultuuriline haridus on reformiliikumine, mille kdigus
restruktureeritakse koolid ja teised haridusinstitutsioonid, et tagada hariduse omandamise
voimalus koigile Opilastele, sdltumata nende sotsiaalsest ja rahvuslikust paritolust™ (Ik 11).

Reinthali (2003) sonul iseloomustab mitmekultuurilist haridust eelkodige paljude
kultuuride tundmadppimine selleks, et erinevatest kultuuriruumidest parit inimesed
moistaksid teineteist paremini. Peaspetsialisti arvates ei tihenda mitmekultuuriline kool mitte
ainult keeledpet, kuigi keeledpe on selle oluline osa. Reinthal toob olulise aspektina vélja, et
eesti mitmekultuurilise kooli védrtus tduseb, kui tihiskond seda vairtustab. Seega tuleks
tundides tutvustada ka klassi tulnud uusimmigrandi kodumaa kultuuri mitte ainult keelt, sest
sel moel opivad dpilased tundma uusimmigrandi rahvusliku kultuuri eripérasid ( Reinthal,
2003).

Pavelsoni ja Trasbergi (1998) sonul on mitmekultuurilise hariduse pohieesmérk koigi
opilaste kasvatamine ja vajalike oskuste andmine eluks kultuuriliselt, rahvuseliselt
mitmekesises iihiskonnas ning véga oluline on ka tolerantsuse kasvatamine teiste kultuuride
suhtes. Mitmekultuuriline haridus peab tagama vihemusrahvustele vajalikud teadmised ja
oskused eluks kohalikus kultuuriruumis. Multikultuurilise hariduse eesmargiks on kohandada
haridus iihiskonna mitmekesise iseloomuga. Kindlasti tuleb selleks 14bi viia rohkesti
muudatusi.

USA-s on asutatud eraldi koolid uusimmigrantidele, mis arvestavad nende
akadeemiliste, sotsiaalsete ja keeliste vajadustega. Paljudel dppeasutustel on vilja tootatud ka
spetsiaalsed programmid uusimmigrantidest opilaste vastu votmiseks (Hersi & Watkinson,
2012). Trasberg (2002) tunneb muret selle iile, et praecgu puuduvad Eesti dppekava iildosast
sellised mdisted nagu mitmekultuuriline haridus, kultuuridevaheline kommunikatsioon ja

rahvusvaheline modde. Positiivseks peab Trasberg (2002) seda, et Haridusministeerium on
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probleemi teadvustamas ja on ldbi viinud ka mdned multikultuurilist haridust kasitlevad
uurimused. Samuti ei saa Trasbergi (2002) arvates mitmekultuurilises iihiskonnas olla tdiesti
monokultuurilist kooli. Hariduse mitmekultuurilisemaks muutmisel tuleb Trasbergi (2002)
sonul kdigepealt timber korraldada dpetajakoolituse pohimotted, tagamaks Spetajale vajalikud
oskused ja teadmised tootamiseks multikultuurilises klassis. Mitmekultuurilises klassis
tootamiseks on vaja Opetajal spetsiaalseid oskusi ja teadmisi, mida Trasbergi sdnul praegu
tulevastele pedagoogidele piisaval miaral ei dpetata.

Muldmaa ja Tuulik (2012) rohutavad, et Opetajad vajavad piisavat ettevalmistust
tootamiseks multikultuurilises klassis muukeelsete dpilastega. Uks dpetaja to eripirasid
mitmekultuurilises klassis on kindlasti seotud suurema t66koormuse ja sisemise pingega, sest
muukeelsetel dpilastel on enamasti kehv riigikeele oskus ja see raskendab dppimist.

Samuti tddevad Muldmaa ja Tuuliku (2012) 14bi viidud uuringus osalenud dpetajad, et
muukeelne laps toob klassis kaasa palju lisatood - to6lehtede, pildimaterjali, lisamaterjalide
leidmine; rohkem selgitamist ja lisakontrollimist, moistete selgitamine; sonavara selgitus, iga
tunni detailne 1&bimdtlemine ja planeerimine, kehakeele abil dpetamine, vastandtihenduste
abil Gpetamine, jooniste ja joonistuste abil dpetamine. Olukorra parandamiseks on dpetajate
sonul vaja tdiustada dppematerjale, tasustada jarelaitamistunde ja palgata tugiopetaja, kes
tegeleks muukeelsete lastega individuaalselt. Ka Pavelson ja Jedomskihh (1998) leiavad, et
muukeelsete Opilaste puhul on just nooremates klassides eriti suur vajadus spetsiaalse
tugisiisteeemi jérele. Tugisiisteemi all peetakse silmas logopeedi, psiithholoogi ja abidpetajat.

Pédbo (2010) soovitab multikultuurses klassis kasutada aktiivoppemeetodeid, kuna
need aitavad suurendada huvi dppimise vastu ja annavad rohkesti vajalikke oskuseid ning
arendavad ka meeskonnatddd. Kindlasti aitavad aktiivsed dppemeetodid dpetajal toime tulla
paljude mitmekultuurilises klassis tekkivate véljakutsetega. Padbo (2010) arvates on
visuaalsed materjalid olulised elemendid aktiivoppeprotsessis. Visuaalsete materjalide abil
saavad ka muukeelsed Opilased Opitust paremini aru, sest sel juhul ei seda neid keelelised
raskused. Aktiivoppemeetodid julgustavad muukeelseid Opilasi klassikaaslastega suhtlema
(Péadbo, 2010).

Loodusainete opetamisest

Loodusainete hulka kuuluvad loodusdpetus, geograafia, fiiiisika, keemia ja bioloogia.
Loodusteaduste Opetamise pdhieesmérgiks on kujundada loodusteaduslikku kirjaoskust, mis
eeldab loodusteaduslike teadmiste loomingulisust kasutamist igapdevaelu probleeme

lahendades ja otsuseid tehes (Hand, Prain, Lawrence & Yore, 1999). Samuti on Rannikmée
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(2005) sonul loodusteaduste dppes endiselt oluline kriitilise motlemise ja korgemat jarku
vaimset tegevust ndudvate oskuste arendamine.

Henno (2005) sdonul pannakse arenenud riikide loodusainete ainekavades suurt rohku
Opilaste enda labiviidavatele katsetele ehk teaduslikule meetodile, mille abil on véimalik
selgitada loodusnéhtusi. Pohikoolidpilased peavad suutma sdnastada uurimiskiisimusi voi
hiipoteese, mida on katsete abil vdimalik kontrollida. Teaduslik uurimismeetod holmab
probleemi piistitamist, informatsiooni kogumist, hiipoteesi sonastamist, hiipoteesi
kontrollimist katse voi vaatlusega ning tulemuste analiiiisi ja jarelduste tegemist. Henno
(2003) arvates julgustab probleemide lahendamine Opilasi otsima erinevaid lahendusi,
kaasdpilastega koostdodd tegema ja hiipoteese sonastama ning 16pplahendust leidma.

Pohikooli- ja glimnaasiumi riiklik Sppekava sétestab, et loodusaine Spikeskkond peaks
olema aktiivne ning seletavat-tdlgendavat meetodit kasutatakse ainult d4armistel juhtudel
(Pohikooli- ja glimnaasiumi riiklik dppekava, 2002). Vastavalt riiklikule dppekavale (2002)
tuleks loodusainete tundides korraldada erinevaid ekskursioone, matkasid, katseid ja vaatlusi.

Pedaste, Sarapuu ja Marandi arvavad, et loodusainetele on iseloomulik ka suure hulga
erinevate spetsiifiliste terminite kasutamine. Seda kinnitab asjaolu, et Pedaste, Sarapuu ja
Marandi leidsid 2002/2003. dppeaastal kasutusele olevatest bioloogiadpikutest 2228 erinevat
moistet.

Téanapédeval on loodusainete dpetamisel tihtsal kohal ka IKT rakendamine. ( Sarapuu,
2012). Sarapuu sonul kasutavad dpetajad infotehnoloogilisi vahendeid dpilastele piltide,
esitluste, skeemide, jooniste ja videode nditamiseks. Sarapuu (2012) leiab, et loodusainete
tundides on asjakohane rakendada Opiotstarbelisi mudeleid ja simulatsioone, kuna need
aitavad saada ettekujutuse meelte abil tajumatutest loodusprotsessidest- ja objektidest, tuues
need taju piiridesse. Samuti loob seesugune Opitarkvara mikro-, makro- ja megatasandi

vahelisi seoseid, mis on téhtsad loodusteadusliku kirjaoskuse kujundamisel (Sarapuu, 2012).

Ulevaade varasematest uurimustest
Kuna muukeelseid ja uusimmigrantidest Gpilasi on Eesti haridusasutustes itha rohkem,
siis on nendega seonduv temaatika muutunud jérjest aktuaalsemaks ja olulisemaks, seetottu
on selles valdkonnas 14bi viidud ka mitmeid vurimusi. ( Eesti Hariduse Infostisteem, 2006).
Vaheri magistritoos (2012) toovad dpetajad seoses muukeelsete Opilaste Gpetamisega
esile jargmisi probleeme: muukeelsed Opilased vajavad spetsiaalseid dppevahendeid, tunni
ettevalmistamine muukeelsete opilastega klassis votab rohkem aega kui iikskeelses klassis,

muukeelsetele Opilastele valmistab raskust eestikeelsete tekstide mdistmine ja nad jadvad
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hitta eesti keele grammatikaga.

Uuringuaruandes ,, Uusimmigrandid Eesti haridusasutustes (2007) toovad
pedagoogid esile jargmisi uusimmigrantidest opilaste opetamisel tekkivaid probleeme:
finantsvahendite puuduse tottu peavad abidpetajad ja tugiisikud to6tama ilma tasuta, koigile
vanuseastmetele sobivad dppematerjalid puuduvad ja valitseb eesti keelt voorkeelena
Opetavate Opetajate puudus. Samas uuringuaruandes rohutavad dpetajad tdhtsate
toetusmeetmetena eesti keele dppe voimaluste loomist, tugiisiku madramist, abidpetaja voi
tugidpetaja madramist, Opetajate tdiendkoolitusi, spetsiaalsete Oppematerjalide ja oma keele
ning kultuuridppe olulisust. Sellest uuringuaruandest selgus ka, et toetusmeetmete
mitterakendamise peamiste pdhjustena toodi vilja personali ja finantsvahendite puudust,
uusimmigrantidest opilaste viahesust, Oppematerjalide ebapiisavat arvu ja kvaliteeti.

Uuringuaruandes ,, Uusimmigrandid Eesti haridusasutustes*“(2007) ilmnes ka, et
toetusmeetmetest on enim rakendatud eesti keele Oppe voimaluste loomist, dpetajatele
taiendkoolituste pakkumist ja ettevalmistusklasside rajamist. Samuti on selles
uuringuaruandes kiisitud dpetajate ja koolijuhtide kéest, kui vajalikuks nad peavad otseseid
toetusmeetmeid. Vastustest selgub, et 54% iildharidusasutustest pidas asendamatuks eesti
keele oppe voimaluste loomist, 46% vastanutest pidas asendamatuks Opetajatele
taiendkoolituste pakkumist ja koostood Opilase vanemate voi hooldajatega.

Palgindmm ja Soll (2011) toovad vilja erinevates koolides muukeelsete dpilaste
toetamiseks, vastavalt vajadusele, kasutatavad meetodid: individuaalne eesti keele dpe,
tugidpe ainetundides, lapse emakeelt rddkivad abidpetajad ainetundides ja pikapédevariihmas,
logopeedi ja psiithholoogi abi, tugidpilast ja/voi tugiopetajat.

Tillart leiab oma bakalaureuset6ds (2012), et opetajad toovad, kakskeelsetele
Opilastele loodusainete dpetamisel tekkiva probleemina vélja just loodusainetele omase
keerulise sdnavara. Ka vajalike dppevahendite puudumine tekitab raskusi. Uuringus osalenud
Opetajad kasutavad loodusainete Gpetamisel jargnevaid abivahendeid: illustreerivaid pilte,
tabeleid, graafikuid, mudeleid. Koik intervjueeritavad rakendavad ithe meetodina keerulise
teksti iimbersonastamist ja tdiendavat selgitamist. Samuti kasutavad paljud opetajad teksti
tolkimist Opilase emakeelde voi talle tuttavasse keelde. Paar pedagoogi on laste opetamisel
appi votnud ka kehakeel. Lisaks on dpetajad palunud nii kaasdpilaste kui ka kolleegide abi.

Uuringuaruandes ,, Muukeelne laps eesti koolis*“(2012) leiavad dpetajad, et peamised
muukeelsete Opilaste dpetamisel tekkivad raskused on seotud vihese eesti keele oskusega.
Kuna ebapiisav keeleoskus takistab loetud materjalidest ja iilesannete tekstidest arusaamist.

Teise probleemina toovad pedagoogid vilja vanemate kehva eesti keele oskuse. Keelebarjaari
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tottu ei saa vanemad aidata ja toetada oma lapsi kodustes toodes ning ka dpetajaga suhtlemine
on raskendatud. Muukeelsete opilastel opetamisel tekkivate raskustena toid pedagoogid esile

sobivate dppeprotsessi toetavate dppevahendite puuduse.

Uurimuse eesmdrk ja uurimiskiisimused

Varasemates uuringutes ei ole eraldi Kirjeldatud eestikeelses koolis oppivate
uusimmigrantidest dpilastele loodusainete Gpetamisega seonduvat. Eelpool nimetatud
uurimustes on kasitletud tildisi probleeme ja raskusi, mis tekivad muukeelsete ja
uusimmigrantidest Opilaste Opetamisel. Samuti on varasemates uurimustes teada saadud,
milliseid tugimeetmeid kasutatakse iildiselt uusimmigrantide toetamiseks, et parandada nende
keeleoskust ja tagada nende edasijoudmine koolis. Konkreetselt ei ole uuritud, kuidas
toetavad Opetajad uusimmigrantidest opilasi loodusainete tundides.

Léhtudes varasematest uurimustest on kdesoleva t66 eesmarkideks vilja selgitada,
kuidas ainedpetajad toetavad uusimmigrantidest dpilasi loodusainete oppimisel eestikeelses

koolis ja millised raskused tekivad uusimmigrantidest dpilaste dpetamisel.
Eesmirkide saavutamiseks piistitati jairgmised uurimiskiisimused:

e Mis valmistab loodusainete 6petajatele uusimmigrantidest opilaste opetamisel

raskusi?

Uuringuaruandes ,, Muukeelne laps Eesti koolis“(2012) toovad pedagoogid peamiste
muukeelsete laste Opetamisel tekkivate raskustena vilja vihese eesti keele oskusega
seonduvaid probleeme, kuna vihene eesti keeles oskus takistab loetud materjalist ja
iilesannete tekstides aru saamist. Teine probleem, millele dpetajad tahelepanu pdoravad, on
seoses Opilaste vanematega ja nende kehva eesti keele oskusega. Ebapiisava keeleoskuse tottu
ei saa vanemad aidata ja toetada oma lapsi kodustes toodes ja ka Opetajaga suhtlemine on
raskendatud. Muukeelsete laste dpetamisel tekkivate raskustena tdid pedagoogid esile ka
sobivate oppevahendite puuduse. Toetudes neile tulemustele soovib kidesoleva to6 autor teada,

mis valmistab loodusainete Opetajatele uusimmigrantidest Opilaste dpetamisel raskusi.
e Kuidas toetavad opetajad uusimmigrantidest opilasi loodusainete tundides?

Tillart leiab oma bakalaureusetoos (2012), et loodusainete Opetajad kasutavad kakskeelseid
lapsi dpetades jargmisi abivahendeid: illustreerivaid pilte, tabeleid, graafikuid, mudeleid.
Koik Tillarti (2012) uurimuses osalenud opetajad rakendavad ithe meetodina keerulise teksti

imbersonastamist ja tdiendavat selgitamist. Samuti kasutavad paljud intervjueeritud dpetajad



Uusimmigrantidest Opilaste toetamine 12

iihe meetodina teksti tolkimist dpilase emakeelde voi talle tuttavasse keelde. Paar pedagoogi
on appi votnud ka kehakeele ning kiisinud ka kolleegidelt abi. Tuginedes neile tulemustele
soovib kdesoleva to6 autor teada, kuidas toetavad dpetajad uusimmigrantidest dpilasi

loodusainete tundides.

e Kauidas dpetajad hindavad enda poolt kasutatavaid meetodeid/votteid?

Uuringuaruandes ,, Uusimmigrandid Eesti haridusasutustes (2007) rohutasid dpetajad
kasutatavate toetavate meetodite/votetena eesti keele Sppe voimaluste loomist, tugiisiku,
abiOpetaja vOi tugiopetaja méidramist, Opetajate tdiendkoolituse, spetsiaalsete dppematerjalide
ja oma keele ning kultuuridoppe olulisust. Toetudes neile tulemustele soovib kédesoleva t66

autor teada, mida arvavad Opetajad hetkel enda poolt kasutatavate meetodite/votete kohta.
e Missugust tuge/ abi ootavad dpetajad koolilt, MISA-It, omavalitsustelt?

Uuringuaruandes ,, Uusimmigrandid Eesti haridusasutustes® ( 2007) selgus, et toetusmeetmete
mitterakendamise peamiste pohjustena toodi vélja personali ja finantsvahendite puudumist,
uusimmigrantidest opilaste vihesust, Oppematerjalide ebapiisavat arvu ja kvaliteeti.
Tuginedes neile tulemustele soovib t66 autor teada, missugust tuge/abi ootavad Gpetajad

koolilt, MISA-It, omavalitsuselt.
Metoodika

Kéesolevas t60s kasutati kasutati kvalitatiivset uurimismeetodit, sest uuritavaid oli
vihe ning t66 eesmirgiks oli intervjuu abil vilja selgitada, kuidas ainedpetajad toetavad
uusimmigrantidest dpilasi loodusainete dppimisel eestikeelses koolis ja uurimistulemustest
tehakse jéreldusi ilma statistilisi vahendeid kasutamata. Kvalitatiivse sisuanaliiiisi tegemisel
on lahtutud Mayring’i teooriast. Sellest lahtuvalt on tehtud transkribeeringuid kokkuvottev,
kirjeldav ja struktureerivate elementidega sisuanaliiiis. (Mayring, 2000).

Algselt sonastati teksti kodeerimisel 14 koodi (néiteks raskused, meetodid,
abivahendid). Hiljem tekkisid analiiiisi kdigus uued koodid ( nt tdhelepanuvajadus,
keeleoskus, ettevalmistus). Koodide korduval lugemisel moodustusid suuremad kategooriad (
nt puudulik keeleoskus, tunni ettevalmistamiseks kuluv aeg, suurem tihelepanuvajadus
koondusid kategooria raskused uusimmigrantidest opilaste opetamisel alla). PGhikategooriate
nimetused tulenesid eelnevalt koondatud koodidest. Alakategooriate sobivust

pohikategooriate alla aitab paremini mdista autori koostatud joonis (vt Joonis 1).
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Opetajate arvamus uusimmigrantidest
Opilaste toetamisest loodusainete
oppimisel eestikeelses koolis

_Ras_kusetz_d t S Opilaste Kasgtatz\_/attra] ngttodlte ?petajzl_e
uustmmigrantices ettevalmistus toetamine Ja abivanendite antava abiga
Opilaste Gpetamisel tulemuslikkus seonduv

Joonis1. Pohi- ja alamkategooriate jaotus

T66 tulemuste esitamise struktuur kujuneb ldhtuvalt kategooriatest. Andmete
kategooriad on tekitatud segameetodil, aluseks on voetud teoreetilises osas kirjeldatud
varasemad uuringud. Lihtudes uurimiskiisimustest tekitas autor intervjuudest saadud vastuste
grupeerimisel pohikategooriad: raskused uusimmigrantidest opilaste opetamisel, opetajate
ettevalmistus, opilaste toetamine, kasutatavate meetodite ja abivahendite tulemuslikkus ja
opetajale antava abiga seonduv. Intervjuu tulemuste grupeerimisel oli pohikategooriate alla
voimalik luua ka alamkategooriad. Pdhikategooria Opetajate ettevalmistus ning
alakategooriad on tekitatud induktiivselt, aga iilejadnud pohikategooriad deduktiivselt.
Deduktiivsed kategooriad tekivad teooriast tulenevalt ja on paika pandud enne teksti
analiiisimist. Induktiivsed kategooriad tekivad alles teksti lugemise kdigus. Tulemuste
esitamisel kasutatakse jargmisi kategooriad:

1. Raskused uusimmigrantidest opilaste opetamisel

puudulik keeleoskus

tunni ettevalmistamiseks kuluv aeg

suurem tdhelepanu vajadus
2. Opetajate ettevalmistus

spetsiaalse ettevalmistuse saamine

spetsiaalse ettevalmistuse vajalikkus
3. Opilaste toetamine

kasutatavad meetodid ja abivahendid

kasutatavate meetodite ja abivahendite piisavus

individuaalne t06
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4. Kasutatavate meetodite ja abivahendite tulemuslikkus
5. Opetajale antava abiga seonduv
ootused

kdttesaadav abi

Kategooriate juurde valiti transkriptsioonist vilja asjakohased tsitaadid. Uurija piitidis
leida just sellised ndited, mis sisaldaksid konkreetse aspekti pdhjalikumat selgitamist ning
kinnitaksid seega kodeerimise ja kategoriseerimise tulemusi. Opetajate iitlusi, mida selles toos

tsiteeritakse, ei ole uurija poolt muudetud.

Valim ja mootevahend

Uurimus viidi 1dbi iihes Tartu glimnaasiumis, kus dpivad ka uusimmigrantidest
opilased. Valim moodustati mugavusvalimit kasutades. Intervjuus osales neli naissoost
loodusainedpetajat. Loodusainete hulka loetakse loodusopetus, keemia, fiilisika, geograafia ja
bioloogia. Koik valimisse kuulunud pedagoogid on dpetanud uusimmigrantidest opilastele
loodusopetust ning olid ndus intervjuul osalema.

Valiidsuse tagamise eesmargil viis t66 autor kdigepealt 14bi pilootuuringu,
veendumaks selles, kas andmekogumisinstrument sobib uurimuse eesmérkide tditmiseks.
Reliaabluse suurendamiseks vajalikku kordusuuringu ldbiviimist ei pidanud autor kdesoleva
t00 viikse mahu tottu vajalikuks. Kiill aga palus t66 autor reliaabluse suurendamiseks
intervjuude ajal intervjueeritavatel monda aspekti tdpsustada ning andis neile viimaluse ka
oma motete avaldamiseks. Samuti kasutati uuritavate intervjueerimisel samasuguseid
intervjuukiisimusi.

Pérast pilootintervjuu ldbi viimist hinnati saadud tulemusi Bortz'i & Dorling'i (2005)
kriteeriumitest ldhtuvalt ning intervjuu kiisimustikus muudatuste tegemist ei peetud
vajalikuks. Pilootintervjuul saadud tulemusi autor kédesolevas t60s ei kasutanud, kuid peab
saadud kogemust oluliseks, kuna intervjueerijal puudus varasem intervjueerimise kogemus.
Jargmistes intervjuudes piiiidis autor sonastada kiisimuse timber, kui intervjueeritav ei saanud
tapselt aru, mida on antud kiisimusega silmas peetud. Samuti kiisiti tulevastes intervjuudes
tapsustavaid lisakiisimusi rohkem.

Iga valimisse kuuluva dpetajaga viidi 1dbi poolstruktureeritud intervjuu ( Lisal), mille
kiisimused olid eelnevalt koostatud vastavalt uurimiskiisimustele. T66 autor koostas intervjuu
kiisimused toetudes varasemate uuringu tulemustele ja need jagunesid nelja valdkonda. Iga
valdkond holmas 3- 5 kiisimust. Kdigepealt kiisiti igalt intervjueeritavalt, keda nemad peavad

uusimmigrandiks, et veenduda uusimmigrandi moiste iiheselt mdistetavuses. Vajadusel esitati
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intervjuu kéigus ka tipsustavaid kiisimusi. T66 autor koostas taustakiisimused, mis andsid
informatsiooni selle kohta, kui kaua on dpetajad koolis tootanud, milliseid dppeaineid nad
koolis dpetavad ning kui kaua on nad dpetanud uusimmigrantidest dpilasi. Taustakiisimusi
kiisis intervjueerija intervjuu alguses. Jargnesid kiisimused uusimmigrantide opetamisel
tekkivate raskuste, Opetajate ettevalmistuse, Opilaste toetamiseks kasutatavate meetodite ja
Opetajale antava abiga seonduva kohta. Kdik valimisse sattunud dpetajad olid naissoost ja

rohkem kui kiimne aastase Opetajastaaziga.

Protseduur ja uurimiseetikaga arvestamine

T66 autor intervjueeris iga opetajat isiklikult. Koiki pedagooge informeeriti nii
intervjuu eesmarkidest kui ka sellest, et intervjuus osalemine on vabatahtlik ning selle
tulemused esitatakse anontitimselt. Vabama dhkkonna saavutamiseks vestles intervjueerija
intervjueeritavatega igapaevastel kooliteemadel. Esmalt kiisiti dppealajuhatajalt infot selle
kohta, millistel dpetajatel on kogemusi uusimmigrantidest dpilaste dpetamisega. Seejérel
vottis t60 autor nende dpetajatega e-Kirja teel tihendust, tutvustades iseennast, teavitades neid
uurimuse eesmarkidest ja paludes neilt ndusolekut intervjuul osalemiseks.

Pérast ndusoleku saamist lepiti kokku sobiv aeg ja koht. Kokkulepitud aegadel sai
intervjueerija Opetajatega kokku ja intervjuud viidi ldbi vaiksetes klassiruumides, kus vilised
tegurid ei seganud intervjuu 14bi viimist. K&ik intervjuud toimusid samas koolimajas, kuid
erinevates klassiruumides. Intervjuud viidi 1dbi veebruaris 2013. aastal ning vastused
salvestati diktofonile pérast valimisse kuulunud dpetajatelt ndusoleku saamist.

Lindistatud intervjuud transkribeeriti voimalikult tapselt 2013. aasta veebruaris ja
mértsis. SOna-sdnalise transkriptsiooni saavutamiseks ja ebaselgete sonade
identifitseerimiseks tuli lindistust pidevalt uuesti kuulata. Intervjuud mérgistati vastavalt
nende toimumise jirjekorrale numbritega 1, 2, 3, 4. Transkribeerimisel kasutas autor
Laheranna (2010) raamatus esitatud transkriptsioonimérke, nditeks (.) — lithike, kuid selgesti
eristuv paus, alla joonitud — réhutatud koht, kursiiv — intervjueerija kone. Kategooriate juurde

valiti transkriptsioonist vélja asjakohased tsitaadid.
Tulemused

1. Raskused uusimmigrantidest dpilaste 6petamisel
Puudulik eesti keele oskus: Kolme intervjuul osalenud Opetaja arvates pdhjustab
uusimmigrantidest dpilastele loodusainetele dpetamisel enim raskusi uusimmigrantidest

opilaste puudulik keeleoskus, mis takistab tekstide ja terminite moistmist. Kaks
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intervjueeritavat toovad raskustena esile ka viaga keerulise ja spetsiifilise sdnavara.

Opetaja 2: Loodusained ongi neile ma arvan, et iildse kbige raskemad ained, peale

siis eesti keele lugemise ja grammatika. Aga loodusained miks, sellepdrast, et see on
Jjutustav aine, seal on viga raske spetsiifiline sonavara (.) ja ja seal on viga suur osa
just nimelt suulisel eneseviljendusel, mida on siis nendel eee viga viga raske edasi
anda (...).
Tunni ettevalmistamiseks kuluv aeg: Kahe dpetaja sonul votab tunni ettevalmistamine
uusimmigrantidega klassis rohkem aega. Uks intervjueeritav pdhjendab suuremat ajakulu
sellega, et tekste tuleb lihtsustada ja otsida uusimmigrantidest dpilastele lihtsamaid
iilesandeid.
Opetaja 2: Kindlasti, need ongi need tekstide lihtsustamised ja eee véib-olla ka
mingid tilesanded, mis on lihtsamad, mis pohinevad just nimelt sellel lihtsustatud
tekstil ja ka eraldi hindelised vastamised, mis on hoopis erinevad kui teistel.
Uhe intervjueeritud dpetaja arvates ei kulu tunni ettevalmistamiseks rohkem aega, kui klassis
on ainult {iks uusimmigrandist dpilane. Uks intervjueeritav mainib, et tunni ettevalmistamine
ei vota kauem aega, aga tunnis tuleb enamus tdhelepanu suunata uusimmigrandist dpilasele.
Opetaja 1: Tegelikult ei véta, tegelikult ei vota iildse tunni ettevalmistamine aega
rohkem, aga tunnitoos iitleme kogu nagu tahelepanu , enamus tdhelepanu_siiski liheb
sellele lapsele, iitleme niimoodi eraldi nagu topelt, pohimotteliselt voiks tal olla
abiopetaja korval.
Suurem tihelepanuvajadus: Kolme intervjuus osalenud dpetaja meelest on uusimmigrandist
Opilase opetamisel teistmoodi eelkdige see, et tuleb veenduda, kas need opilased said Spitud
osast ka sisuliselt aru. Uhe intervjueeritava sdnul ei saa ta uusimmigrandist dpilasele
iseseisvat t66d anda ning neid ei saa samamoodi suuliselt vastama kutsuda nagu teisi dpilasi.
Kahe uurimuses osalenud pedagoogi arvates ldheb tunnis enamus tdhelepanu uusimmigrandist
Opilasele, sest teda tuleb pidevalt jdlgida, et mida ja kuidas ta teeb, ning samuti tuleb paarist6o
vO1 iseseisvatoo ajal selle Opilasega eraldi tegeleda.
Opetaja 2: Ma ei saa anda neile iseseisvat tod selles mottes, et loevad teksti ja
nditeks vastavad seal kiisimustele. (3) eee, ma ei saa neid samamoodi nditeks suuliselt
kiisitleda kui teisi klassiopilasi, vihemalt alguses mitte. (.) ma pean veenduma
kiisimusi esitades, et nad nendest ka aru said, enne kui tema kdest tildse midagi
noudma hakata. Ja ja: enne kui ma mingisugust hindelist tood hakkan tegema, ma
pean veenduma, et ta on sellest osast ka aru saanud sisuliselt. (.) et dddi teiste laste

puhul seda nagu ei pea tegema, sest kui on oppida antud, siis on selge, et nad peavad
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ka dra oppima, aga uusimmigrantide puhul ma pean ka veenduma, et nad said ka aru, mida
nad oppisid.
2. Opetajate ettevalmistus
Spetsiaalse ettevalmistuse saamine: Kolm uurimuses osalenud Gpetajat on saanud spetsiaalset
ettevalmistust uusimmigrantidest opilaste dpetamiseks, kui uusimmigrandist Opilane nende
klassi tuli, enne seda ei olnud. Esimene neist tdpsustab, et tegemist oli 160- tunnise
koolitusega ,,Uusimmigrandid Eesti koolis®. Teise intervjueeritava sdnul ei olnud see koolitus
véga ainepohine vaid pigem keelepohine. Kolmas intervjuul osalenu mainis, et on ldbinud
integratsioonikoolituse. Neljas dpetaja ei olnud saanud spetsiaalset ettevalmistust
uusimmigrantidest Opilaste dpetamiseks.
Opetaja 4: Opetamiseks jah, olen libinud integratsioonikoolituse, aga seal
opetamisest nii vdiga ei olnudki, et me kdisime ja vaatasime, et selle koolituse raames
me kdisime vaatamas rootsi koole, et seal on neid toesti niitid ja kuna Eestis neid toesti
on veel, et neid ei ole viga palju. Et seal oli Rootsis ndgin selliseid koole, kus olid siis
nditeks pool klassist olid uusimmigrante, et oli nditeks selliseid koole. Voi oli tdiesti
eraldi klass nende jaoks, et seal oli, ma ndgin, kuidas see spetsiifiliselt kdib see ope.
Spetsiaalse ettevalmistuse vajalikkus: Kolme intervjueeritud opetaja arvates on spetsiaalne
ettevalmistus uusimmigrantide dpetamiseks vajalik. Esimene neist pdhjendas spetsiaalse
ettevalmistuse vajalikkust sellega, et see annab enesekindlust ja voimaluse mdtteid vahetada
teiste Opetajatega, kellel on klassis uusimmigrantidest opilased. Teised intervjueeritavad
peavad spetsiaalset ettevalmistust vajalikuks, kuna see annab vajalikke oskusi ja teadmisi,
uusimmigrantidest dpilaste dpetamiseks. Uhe uurimuses osalenud pedagoogi meelest oleneb
sellise ettevalmistuse vajalikkus kursuse spetsiifikast.
Opetaja 1: Mmm, ma arvan et nii ja naa olenevalt nagu kursuse spetsiifikast tegelikult,
kui ta nagu esindab teooriat palju kursus, siis ma tunnen mul ei oleks selle jaoks
mingit vajadust. Kui ta esindab puhtalt praktilist toetavat poolt, siis oleks see ideaalne
asi. Et minu arvamus.
3. Opilaste toetamine
Kasutatavad meetodid ja abivahendid : K&ik intervjuudes osalenud Opetajad véitsid, et nad
kasutavad uusimmigrantidest Opilastele loodusainete dpetamisel nditlikustamist. Kaks
uurimuses osalejat nimetasid sdnavara ja lausete lahti seletamist. Uhe intervjueeritava sdnul
on uusimmigrantidest dpilaste dpetamisel suuline osa kindlasti véiksem.
Opetaja 2: (3), kindlasti véib-olla suuline osa oli viiksem, suurem rohk oli voib- olla just

nimelt piltidel, skeemidel, voib-olla moistekaartidel. (2) Kindlasti oli sonavara lahti
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seletamine enne uue osa juurde minekut. Ja voib- olla justnimelt loodusépetuses see
spetsiifiline sonavara, mis kindlasti tuleb lahti seletada.

Kaks dpetajad mainisid, et nad rakendavad Ka riihma- ja paaristood. Uks pedagoog nimetab ka
aktiivopet, kuna siis saab uusimmigrandist opilane kaaslastega palju suhelda. Koik uurimuses
osalenud opetajad kasutavad uusimmigrantidest Opilastele loodusainete Spetamisel pilte ja
skeeme. Kaks pedagoogi mainivad ka moistekaarte. Veel nimetavad kaks intervjueeritavat, et
rakendavad tehnilisi vahendeid- nii arvutit kui televiisorit. Neid tehnikaseadmeid kasutavad
uurimuses osalenud opetajad nii videode, piltide, jooniste, skeemide ja ka Powerpoint i
ettekannete nditamiseks.

Opetaja 4: Ahah no aktiivéppe igasugu meetodid see, et ta saab palju rddkida, siis dd,
ma olen hdsti palju ikkagi panustanud sellele, riihma- ja paaristoole, mis ma juba
enne nimetasin. See on hdsti oluline, et lapsed omavahel, see kui iiks laps teisele
seletab, siis see on hoopis teine asi, kui see opetaja seal tahvli ees tihtsat juttu rddagib.

Kasutatavate meetodite ja abivahendite piisavus: Koik neli intervjuul osalenud Gpetajat
peavad kasutatavaid meetodeid ja abivahendeid piisavaks. Uks intervjueeritav arvab, et Kui
kasutatavad meetodid ja abivahendid tulemusi toovad, siis jarelikult on neid piisavalt, aga
nende leidmine on dpetajale suur lisatdo.
Opetaja 3: No kui nad tulemusi toovad, siis nagu on piisavalt, aga ma ei saaks nagu
oelda, et neid, et see on nagu opetajale suur lisatoo, et ta leiab need asjad, et sellist
valmispaketti voi midagi sellist nagu ei ole. Et nii palju kui opetaja leiab ja ise otsib
nii palju kui on ja kui ta kasutab, siis ta kasutab ikka nii palju nagu tal vaja on, ses
suhtes on jah piisavalt, aga minul kui opetajal, sellist pakki asjadest, mida ma
kasutama peaks voi lisaks kasutaks, sellist asja ju €i ole.
Uks uurimuses osalenud dpetaja aga peab kasutatavaid meetodeid ja abivahendeid piisavaks,
kuna nad kirjutasid projekti ja said rahalised vahendid ning ténu sellele ka paremad
vOimalused.
Opetaja 2: Jah sellepdirast, et meie kirjutasime projekti, meie saime rahad ja meil olid
siis sellised voimalused (...). Juba otseselt ka need eesti keele lisatunnid, mis nad said,
see olnud iildsegi nitmoodi, et oli ettendhtud nii, see oli lihtsalt juurde kirjutatud ja me
saime seda kasutada. Et ma arvan, et see riiklik siisteem ei ole piisav. Ja, kuna neid
immigrante hakkab jdrjest juurde tulema tegelikult, siis ega sellest ei ole pddsu, siis
peaks nagu sellega teemaga rohkem tegelema jah. Ja ka dpetajate ettevalmistus ei ole

silamaani, minu meelest piisav ja ei ole ka éppematerjale, sellest on méédas niiiid

Jjuba toesti seitse aastat, aga ma ei ole niitid kiill kohanud iihtegi opikut té6ovihikut, mis
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on vdlja antud uusimmigrantidele (...).
Individuaalne toéo: Kolm intervjuus osalenud dpetajat radkisid, et lisaks eelnevalt nimetatud
meetoditele ja abivahenditele, teevad nad uusimmigrantidest opilastega individuaalset t66d.
Kahe intervjueeritava sonul toimus selline individuaalne t66 tunnivélisel ajal.
Opetaja 3: Me tegime hdisti palju t66d ka peale tunde, lisatunnid, kus ma temaga
konkreetselt kahekesi tootasime, et dd selle tunnimaterjali votsime uuesti libi
algstaadiumis moisteid ka hdsti palju, et ei jddks talle nagu midagi arusaamatuks. Ja
Jja seda me tegime hdsti palju. Ja mingil mddral tolkisime ka tema emakeelde
moningaid asju. Alguses vihemasti on seostamine hdsti oluline.
Kaks intervjueeritud pedagoogi toid nende poolt uusimmigrantidele pakutava abina vilja veel
ka tiheda koostdo lapsevanematega. Uks dpetaja on koostddd teinud ka uusimmigrandist
Opilase vanemate vendade ja ddedega ning palunud neil talle monda teemat vdi osa seletada.
Uks intervjueeritav sdnas, et tema ei teinud peale klassitundides dpetamise otseselt midagi,
kuid kooli juhtkond organiseeris uusimmigrantidest Gpilastele eraldi eesti keele tunnid.
4. Kasutatavate meetodite ja abivahendite tulemuslikkus
Kaks intervjueeritud dpetajat peavad kdige tulemuslikumaks néitlikustamist, sest siis
laps nii néeb kui ka kuuleb. Uhe uurimuses osalenud pedagoogi arvates on kdige
tulemuslikumad liinktekstid ja pilttekstid, kiisimuste moodustamine, sdnakaartmeetod, sest
need toetavad hdsti uusimmigrandist Opilase keelelist arengut.
Opetaja 1: Mmm: niitlikustamine on iiks asi, mis peaks olema kindlasti tagatud igas
tunnis, siis vdga hdsti minu meelest toetab mmm seda keelelist arengut liinktekstid ja
pilttekstid, siis kui ta nagu peab nagu selle sona digesse kddndesse panema see koht.
Viga hdsti iileiildse nagu toetab tegelikult kiisimuste moodustamine. (...) Mis siis veel
on vdiga hea meetod kindlasti on ddd nii delda see sonakaartmeetod, ja kuna meil
praegu on televiisorid on klassis, siis tegelikult meetodize rohkus on niivord piiritu ja
lai, et eee (.) ma ei oskakski nii viga konkreetselt vilja oelda, aga kui keelelise koha
pealt, siis ma leian ikkagi, et liinktekst, sonad ja see pilttekst.
Uks intervjuul osalenud dpetaja arvab, et kdige tulemuslikum on lihtsustatud tekstide ja
visuaalse materjali sagedam kasutamine. Uks intervjueeritav peab aga kdige tulemuslikumaks
ikkagi individuaalset t66d uusimmigrantidest dpilastega, sest siis saavad lapsed kohe kiisida,
kui nad millestki aru ei saa.
Opetaja 3: Kindlasti individuaalne t66 ongi héisti kasulik, hésti tulemuslik. Et meil
mingi aeg oli ju see, et meil olid tudengid abiks tundides, kes siis tolkisid voi aitasid

seal tunnis. See oli ka hdsti tulemuslik, et kui ka mingi arusaamatus tekkis, siis sali
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kohe kiisida. Et selline tugi lapsel on nagu hdsti oluline, et see aitab hdsti palju.
Kaks intervjueeritud pedagoogi peavad kdige tulemuslikumaks néitlikke vahendeid, mille alla
kuuluvad nii pildid, skeemid kui ka joonised. Uks neist pdhjendab niitlike vahendite
tulemuslikkust sellega, et uusimmigrandist dpilane omandab teadmisi palju paremini, kui ta
ndeb neid nédhtusi ja esemeid, millest parasjagu juttu on. Samuti aitavad skeemid ja jooniseid
keeruliste protsesside toimimist arusaadavamaks muuta. Uhe uurimuses osalenud dpetaja
arvates on aga koige tulemuslikumaks tdlkide kasutamine, sest tdlkijad olid tunnis
uusimmigrantidest dpilaste korval ja abistasid neid individuaalselt. Uks intervjueeritav peab
kaige tulemuslikumaks hoopis tehnilisi vahendeid, eriti arvutit ja televiisorit.
Opetaja 1: (2) mmm: no kéige tulemuslikum olgem ausad on praegu see tehnika pool.
Mhm. See televiisor, mis meil on, see on ikkagi meil koikvoimalike vahendite voimalus
sisuliselt. Utleme nii, et me enam ei kasuta praktiliselt iildse ei arvukaarte, ega
midagi. Sest meil on koik on, koik voimalused on olemas televiisoris.
5. Opetajale antava abiga seonduv
Ootused: Koik intervjuul osalenud opetajad ootavad kohalikult omavalitsuselt eelkdige
rahalist toetust. Uhe intervjueeritava sdnul oleks vaja lisarahasid, et vdimaldada tdlgi
palkamist, lisa eesti keele tunde ja ka spetsiaalsete opikute vélja andmist. Teise uurimuses
osalenud pedagoogi arvates oleks rahalist abi vaja ennekoike tugiopetajate palkamiseks,
Opetajate koolitamiseks ning vajalike lisamaterjalide soetamiseks. Kolmanda intervjueeritava
meelest oleks rahalist toetust vaja eelkdige tasandusklasside moodustamiseks ja jareleaitamise
tundide korraldamiseks vi siis jarelaitamise klasside moodustamiseks. Neljanda
intervjueeritava arvates oleks rahalist abi vaja abidpetaja palkamiseks. Kohalik omavalitsus
voiks rahastada ka dppekava toetavate projektide korraldamist ja selliseid projekte vaiks olla
ka spetsiaalselt uusimmigrantidest dpilastele.
Opetaja 2: (.) Aga tegelikult voikski olla ju need lisarahad just nimelt juba ette néiihtud,
mitte et keegi peab hakkama taotlema, vaid kui kooli on suunatud uusimmigrant, siis
vastavalt juba sellele, siis eraldataksegi mingisugused lisarahad, mille eest saab siis
voimaldada alguses kas voi just nimelt selle tolgi palkamist, saab need lisa eesti keele
tunnid seal teha ja et seda ei peaks eraldi taotlema ja et kui oled kiire tegutseja saad
rahad peale, ei ole kiire tegutseja ei saa rahasid peale. Et see on tegelikult viga suur
lisatoo opetajale ja see voiks olla nagu riiklikult ette néhtud. (.) ja ka loomulikult siis
need opikute viljaandmised, need oppevahendid, toovihikud, opikud (.) ka opetajale.
Raikides sellest, millist tuge voiks voiks Migratsiooni- ja integratsiooni sihtasutus Meie

Inimesed ehk MISA pakkuda, olid dpetajate arvamused iisna erinevad. Uhe intervjueeritud
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Opetaja sonul voiks MISA pakkuda eelkdige toetust koolile ja koolitusi dpetajatele. Teise
uurimuses osalenud pedagoogi arvates oleks hea, kui MISA tegeleks dpetajate ndustamisega.
Opetaja 2:(2) Aga miks ma mitte dpetaja néustamist sellepdirast, et kui moelda alguses

kui pole_iildse kokku puutunud, siis on hirm, ei tea teadmatuse ees kuidas, mis,

millepdrast siis opetajale pakkuda voimalust koolitusele, millal on voimalus nagu
koolitustele minna, missugused koolitused on iileiildse olemas, eet see voiks kiill olla.
Kolmanda intervjueeritud dpetaja meelest voiks MISA saata klassi tolgid, kui klassis on
uusimmigrantidest opilasi, kuna tema sonul on tdlge kdige keerulisem koht tildse. Neljanda
uurimuses osalenud pedagoogi arvates voiks MISA koolitada spetsialiste, kes seejarel
koolitavad dpetajaid.
Opetaja 4: Aga tema voiks ka ju siis tegelikult, dkki siis mitte kohaliku omavalitsuse
vaid selle programmi raames tuleks neid inimesi, neid spetsialiste meile siia. Et nemad
voiksid, siis teha koolitusi opetajatele, et nditeks siis kui kool ndebki, et on tulnud neid
uusimmigrante nditeks tuleb tiks perekond elama me peame siia ndite tooma lihtsalt, et
kindlasti hakkab neid Eestisse ka rohkem tulema, et praegu ei ole nii, et see, et see
vajadus ei ole nii suur. Aga kui me ndeme, et siin Neid pohjanaabreid ja kui ma
vaatame siin enda timber neid teisi riike, siis paratamatult voiks olla see, et neid
spetsialiste siis koolitab, kes siis opetajaid koolitavad edasi.
Kiittesaadav abi: Kahe uurimuses osalenud opetaja sonul aitab kool tdiesti piisavalt ning
seetdttu ei oska nad nimetada, millist abi vdiks kool veel osutada. Uks neist lisas
pohjenduseks, et neil on koolis tugi- ja parandusdppeosakond, mille juht kirjutas projektid, et
saada lisarahasid uusimmigrantidest dpilaste Oppimise toetamiseks.
Opetaja 2: No vot minul on natuke raske selle koha pealt rddkida, sest meil oli viiga
tugev meeskond taga. Meil on koolis olemas selline tugi- ja paranduséppeosakond,
mille juht tol korral oli siis tdesti ise viga aktiivne ja tema siis kirjutaski need
projektid (...) otsis koik need praktikandid ja ostis eraldi veel need lisa eesti keele
opetajad, ta toetas igatepidi, koguaeg me seal arutlesime ja saime kokku jdlle ja
rddkisime ja neid lapsi ei olnud ju tiks ja kaks neid oli palju. (...) Ja loomulikult siis ka
kooli poolt oli see, et suunati siis kohe ka tdiendkursustele.
Kolmanda intervjueeritud dpetaja sonul aitas kool igati dpetajat. Koolis on head parandus- ja
tugioppe voimalused ning erinevad tugipersoonid. Samuti voimaldati uusimmigrantidele lisa
eesti keele tunnid ning parandusope ka teistes dppeainetes. Pedagoogi sdnul on kodige olulisem
see, et kool toetaks Opetajat, sest iiksinda on Opetajal vdga raske toime tulla. Neljanda

uurimuses osalenud pedagoogi sdnul on neil koolis olemas logopeedid ning tugi- ja
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parandusdppe voimalused. Tema sonul peaks uusimmigrantidest Gpilastega tegelema
individuaalselt, kuna nende dpilase probleem on spetsiifilisem ning selleks voiks koolides olla

eraldi keelespetsialistid, kes Gpetaks uusimmigrantidest dpilastele keelt.
Arutelu

Uurimiskiisimusele Mis valmistab loodusainete opetajatele uusimmigrantidest opilaste
opetamisel raskusi saadi vastuseks, et enim raskusi pdhjustab uusimmigrantidest Opilaste
puudulik keeleoskus, mis takistab tekstide ja terminite mdistmist. Uurimuses osalenud toovad
raskustena esile ka viga raske ja spetsiifilise sdnavara. Samuti tddevad intervjueeritavad, et
uusimmigrantidega klassis votab tunni ettevalmistamine kauem aega ja ka tunnis tuleb
uusimmigrandist dpilasele rohkem tdhelepanu poorata ning iseseisva t00 ja paaris to0 ajal
temaga eraldi tegeleda. Suuremat ajakulu tundide ettevalmistamiseks pohjendavad
intervjuudel osalenud Spetajad asjaoluga, et uusimmigrandist dpilasele tuleb otsida lihtsamaid
ilesandeid ja lihtsustada tekste.

Vaheri (2012) uurimuses nimetavad Opetajad muukeelsete laste dpetamisel tekkivate
raskustena, et muukeelsed dpilased vajavad spetsiaalseid Gppevahendeid, tunni
ettevalmistamine muukeelsete dpilastega klassis votab rohkem aega kui iikskeelses klassis,
neile opilastele valmistab raskust eestikeelsete tekstide moistmine ja nad jadvad hatta eesti
keele grammatikaga. Samuti arvavad Muldmaa ja Tuuliku (2012) tehtud uuringus osalenud
Opetajad, et muukeelne laps klassis toob kaasa palju lisatood - todlehtede, pildimaterjali ja
lisamaterjalide leidmine; rohkem selgitamist ning lisakontrollimist, mdistete selgitamine;
sOnavara selgitus, iga tunni detailne 1dbimotlemine ja planeerimine, kehakeele abil opetamine,
vastandtdhenduste abil dpetamine, jooniste ning joonistuste abil dpetamine.

Uuringuaruandes ,,Muukeelne laps Eesti koolis* (2012) tddevad dpetajad, et peamised
raskused, mis tekivad muukeelsete laste Gpetamisel, on seotud véihese eesti keele oskusega.
Ebapiisav keeleoskus takistab loetud materjalist ja {ilesannete tekstidest arusaamist.
Kéesolevas uurimuses osalenud opetajad leidsid, et koige enam raskusi pohjustab
uusimmigrantidest dpilaste dpetamisel puudlik keeleoskus. T66 autor peab keeleoskust
ddarmiselt oluliseks, kuna puudulik keeleoskus takistab Opilaste edasijoudmist. Seda, et
puudulik keeleoskus raskendab oppimist, tdoestab OECD PISA (2006) iilevaade 15aastaste
oOpilaste standardsetest akadeemilistest oskustest, mis nditab uusimmigrantidest opilaste
norgemat taset vorreldes kohalikku péritolu Opilastega koikides uuritavates valdkondades:
fiilisikas, matemaatikas ja kdige enam lugemises. Samuti on uusimmigrantidest dpilaste puhul

koikides riikides haridustee poolelijatnute osakaal suur ( Eurostat, 2005). Jarelikult on
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uusimmigrantidest dpilaste edasijoudmiseks vaja eelkdige toetada nende eesti keele dppimist.

Kéesoleva t00 autor arvab, et ebapiisava keeleoskuse tdttu on uusimmigrandist
Opilastele viga raske loodusainete dppimine, kuna seal on eriti raske ja keeruline sonavara.
Uks intervjuul osalenud dpetajatest tddeb, et uusimmigrandist dpilasele on kdige raskemateks
aineteks, peale eesti keele lugemise ja grammatika, just loodusained, kuna seal on viga raske
ja spetsiifiline sOnavara. Seda Kinnitavad Pedaste, Sarapuu ja Marandi, kes leidsid 2002.-
2003. aastal pohikoolis kasutusel olevaid bioloogia dpikuid analiiiisides neist 2228 erinevat
moistet.

Uurimiskiisimusele Kuidas toetavad opetajad uusimmigrantidest opilasi loodusainete
tundides saadi vastuseks, et kdik uurimuses osalenud kasutavad uusimmigrantidest Opilastele
loodusainete Gpetamisel nditlikustamist, rakendatakse ka sdnavara ja lausete lahti seletamist,
rithma- ja paaristood ning aktiivopet. Samuti rddgivad uurimuses osalenud Gpetajad, et teevad
Opilastega individuaalset t66d ning neil on tihe koostdo ka lapsevanematega. Veel mainivad
intervjueeritavad, et nditlikustamiseks kasutavad nad pilte ja skeeme, moistekaarte ning
rakendatakse ka tehnilisi vahendeid, nii arvutit kui televiisorit, mis pakuvad rohkesti
vOimalusi.

Ka Tillart (2012) leiab oma uurimuses, et loodusainete dpetajad kasutavad
kakskeelseid lapsi dopetades illustreerivad pilte, tabeleid, graafikuid, mudeleid, rakendatakse
ka teksti imbersonastamist, tdiendavat selgitamist, tdlkimist, kehakeelt ning kolleegide abi.
Tillarti uurimuses osalenud pedagoogid ei nimeta tehniliste vahendite kasutamist, kdesoleva
t60 autori arvates on ilmselt selle pohjuseks asjaolu, et nende koolis ei ole vajalikul hulgal
tehnilisi vahendeid. Samuti ei maininud Tillarti (2012) uurimuses osalejad paaris- ja rithmat6o
ning aktiivoppe ja individuaalse t606 rakendamist. Arvatavasti sealsed dpetajad siiski
kasutavad neid dppemeetodeid, kuid ei pidanud neid antud kontekstis markimisvéaérseks.
Tekstide lihtsustamist ja néditlikke vahendeid rakendavad nii Tillarti (2012) uurimuses
osalenud pedagoogid kui ka kdesolevas uuringus osalejad. Jarelikult on tegemist viga
vajalike meetoditega, et dpetada puuduliku keeleoskusega Opilasi.

Padbo (2010) soovitab multikultuurses klassis kasutada aktiivoppemeetodeid, kuna
need aitavad suurendada huvi Sppimise vastu ja annavad rohkesti vajalikke oskuseid ning
arendavad meeskonnat6od. Aktiivsed Sppemeetodid aitavad opetajal toime tulla paljude
mitmekultuurilises klassis tekkivate viljakutsetega. Padbo (2010) arvates on visuaalsed
materjalid olulised elemendid aktiivoppeprotsessis. Kédesoleva t66 autori meelest saavad
ndgemise kaudu tajutava materjali abil ka uusimmigrantidest opilased dpitust paremini aru,

kuna sel juhul ei sega neid keeleline barjdar. Aktiivoppemeetodid julgustavad
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uusimmigrantidest dpilasi suhtlema klassikaaslastega ning seelébi parandavad nad oma
keeleoskust. Jarelikult toimivad uuringus osalenud dpetajad digesti, kui kasutavad
uusimmigrantidest dpilaste toetamiseks aktiivoppemeetodeid.

Uurimiskiisimusele Kuidas hindavad opetajad enda poolt kasutatavaid
meetodeid/votteid vastuseks saadi, et uurimuses osalenud opetajad peavad kodige
tulemuslikumaks niitlikustamist. Pohjenduseks tuuakse asjaolu, et siis laps nii ndeb kui ka
kuuleb Opitavat materjali. Samuti peeti tulemuslikuks liinktekste ja pilttekste, kiisimuste
moodustamist ja sonakaartmeetodit, kuna need toetavad hasti uusimmigrandist Opilase
keelelist arengut. Intervjueeritud opetajad toovad tulemusliku meetodina vélja ka lihtsustatud
tekstide ja visuaalse materjali sagedase kasutamise ning individuaalset t66d
uusimmigrantidest dpilastega, kuna siis saavad lapsed kohe kiisida, kui nad millestki aru ei
Saa.

Intervjuul osalenud peavad tulemuslikuks ka naitlikke vahendeid, mille alla kuuluvad
nii pildid, skeemid kui ka joonised, pdhjendades nende tulemuslikkust sellega, et
uusimmigrandist Opilane omandab teadmisi palju paremini, kui ta ndeb neid néhtusi ja
esemeid, millest parasjagu juttu on. Samuti aitavad skeemid ja jooniseid keeruliste protsesside
toimimist arusaadavamaks muuta. Tulemuslikuks peeti ka tdlkide palkamist, sest tolkijad olid
tunnis uusimmigrantidest dpilaste kdrval ja abistasid neid individuaalselt. Veel pidasid
intervjueeritud opetajad tulemuslikuks tehnilisi vahendeid, eriti arvutit ja televiisorit.

Kiesoleva t66 autori arvates on nditlikustamine uusimmigrantidest dpilaste puhul
tulemuslik, kuna siis dpilane néeb ja tajub, seda mida dpetaja radgib. Ainult pedagoogi juttu
kuulates takistab oppimist puudulik keeleoskus. Kaasaegsed tehnilised vahendid véimaldavad
ka videode naitamist, mis annavad parema ettekujutuse erinevates protsessidest ja ndhtustest.
Autori arvates on tdlkide palkamine véga tulemuslik, kuna see aitab opilase keelebarjéari
véhendada ning tunnis kiiremini edasi jouda ja samuti on sel juhul lapsel vdimalik kiisida, kui
tekivad keelelised arusaamatused.

Uurimiskiisimusele Missugust tuge/abi ootavad opetajad koolilt, MISA-It,
omavalitsuselt saadi vastuseks, et uurimuses osalenud dpetajate sonul aitab kool téiesti
piisavalt nii Opetajaid kui ka uusimmigrantidest Opilasi ning seetdttu ei oska nad midagi
nimetada, millist abi vdiks kool veel osutada. Oma arvamust pdhjendasid nad, et koolis on
tugi- ja parandusoppeosakond, mille juht kirjutas projektid, et saada lisarahasid
uusimmigrantidest dpilaste lisatundide ja keeledppe toetamiseks. Pedagoogide sdnul on
Oppeasutuses erinevaid tugipersoone ning samuti voimaldati uusimmigrantidele lisa eesti

keele tunnid ning parandusope ka teistes dppeainetes. Ainukese ootusena nimetas iiks
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intervjuul osalenud Opetaja, et koolis vOiks olla keelespetsialist, kes tegeleks
uusimmigrantidest Opilastega individuaalselt.

Kohalikult omavalitsuselt ootavad uurimuses osalenud eelkdige rahalist toetust, et
voimaldada tdlgi ning tugidpetaja vOi abidpetaja palkamist, lisa eesti keele tunde ja
spetsiaalsete Opikute vilja andmist ning lisamaterjalide soetamist, tasandusklasside
moodustamist ja jarelaitamisetundide korraldamist.

Intervjuul osalenud dpetajate sdnul voiks sihtasutus MISA pakkuda eelkdige toetust
koolile, koolitusi ja ndustamist dpetajatele. Vajalik oleks klassi tdlkide palkamine MISA
poolt, kui seal pib uusimmigrantidest opilasi. MISA voiks koolitada spetsialiste, kes
omakorda tegeleksid dpetajate véljadppega.

Palgindmm ja Soll (2011) toovad vilja erinevates koolides Opilaste toetamiseks
vastavalt vajadusele kasutatavad meetodid: individuaalne eesti keele dpe, tugiope
ainetundides, lapse emakeelt rddkivad abidpetajad ainetundides ja pikapdevariihmas,
logopeedi ning psithholoogi abi, tugiopilase ja/voi tugiopetaja olemasolu. Kiesoleva to6 autor
todeb, et tema ldbi viidud uurimuses osalenud toovad vilja samasuguseid meetodeid, mis
Palgindmm ja Soll oma 2011. aastal ilmunud kogumikus. Jérelikult on need toetusmeetmed
véga vajalikud uusimmigrandist opilase edasijoudmise toetamiseks.

Uuringuaruandest ,, Uusimmigrandid Eesti haridusasutustes“(2007) ilmnes, et
toetusmeetmetest on enim rakendatud eesti keele dOppe vOimaluste loomist, dpetajatele
taienduskoolituste pakkumist ja ettevalmistusklasside rajamist. Kédesolevas uurimuses
osalenud soovivad omavalitsuselt rahaliselt toetust tasandusklasside rajamiseks, seega praegu
koolis veel ettevalmistusklasse ei ole. Arvatavasti ongi peamiseks pohjuseks
finantseerimisprobleemid ja voib-olla ka asjaolu, et uusimmigrantidest Gpilaste arv on liiga
véike tasandusklassi moodustamiseks.

Muldmaa ja Tuuliku ( 2012) tehtud uuringus osalenud Spetajate sonul oleks vaja
tdiustada Oppematerjale, tasustada jarelaitamistunnid ja palgata tugidpetaja, kes tegeleks
muukeelse lapsega tunnis individuaalselt. Kdesolevas uurimuses osalenud dpetajad nimetavad
samasuguseid ootusi. Jarelikult on tegemist olulise ja tisna laialt levinud puudustega , millele
tuleks tdhelepanu pdodrata.

Kéesoleva t66 eesmirkideks oli vilja selgitada, kuidas ainedpetajad toetavad
uusimmigrantidest dpilasi loodusainete dppimisel eestikeelses koolis ja millised raskused
tekivad uusimmigrantidest dpilaste dpetamisel. Uurimuses selgus, et koik intervjuul osalenud
pedagoogid kasutavad selleks néitlikustamist, rakendatakse ka sonavara ja lausete lahti

seletamist, rithma- ja paaristodd ning aktiivopet. Samuti sdnavad dpetajad, et teevad



Uusimmigrantidest dpilaste toetamine 26

Opilastega individuaalset t66d ning neil on tihe koost6o ka lapsevanematega. Intervjueeritavad
kasutavad naitlikustamiseks pilte ja skeeme, moistekaarte ning ka tehnilisi vahendeid.
Uurimuses ilmnes ka, et enim raskusi pohjustab uusimmigrantidest opilaste puudulik
keeleoskus, mis takistab tekstide ja terminite mdistmist. Opetajad toovad vilja ka eriti
loodusainetele omase véga raske ja spetsiifilise sdnavara. Uurimuses osalenute arvates votab
tunni ettevalmistamine uusimmigrantidest opilastega klassis kauem aega ja ka tunnis tuleb
sellele dpilasele suuremat téhelepanu poorata ning ka individuaalselt tegeleda temaga.

T66 piiranguks peab autor eelkdige valimi vahesust ja samuti asjaolu, et kdik
intervjuud viidi 1abi samas koolis. Valimi véhesuse tottu ei ole voimalik teha iildistavaid
jéreldusi. Valim oli vdike bakalaureusetdo piiratud mahu pérast. Kindlasti peaks saadud
tulemuste puhul arvestama asjaoluga, et uurimuses osalenud Opetajatel on pikaaegsed
kogemused uusimmigrantide dpetamisel ning tegemist on kooliga, kus on head parandus- ja
tugidppe voimalused. Arvatavasti oleksid mones teises koolis 14bi viidud intervjuude
tulemused erinevad kéesolevatest tulemustest.

Autori arvates tuleks antud teemat pohjalikumalt uurida, viies 14bi suurema valimiga
uurimusi loodusainete Opetajatega erinevates eestikeelsetes koolides, kus opib ka
uusimmigrantidest dpilasi. Teema pShjalikum uurimine vdimaldaks paremini abistada neid
loodusainete dpetajaid, kelle klassi tulevad dppima uusimmigrantidest dpilased. Uheks
vOimaluseks spetsiaalsete dppevahendite viljatodtamine uusimmigrantidest Spilastele.

Autori arvates on kédesolevat t66d kasulik lugeda dpetajatel, kes dpetavad
uusimmigrantidest dpilasi, kuna l&biviidud uurimuse tulemustest saab informatsiooni selle
kohta, kuidas toetavad teised Opetajad uusimmigrantidest Opilasi loodusainete tundides.
Uurimus voiks huvi pakkuda sihtasutusele MISA ning kohalikele omavalitsustele, kes saavad

teavet selle kohta, millist toetust/abi pedagoogid neilt ootavad.
Tanusonad

Soovin tdnada kooli, kus uurimuse teostasin, dppealajuhatajat vajaliku informatsiooni

andmise eest. Samuti tahan tdnada koiki intervjuudes osalenud dpetajaid.
Autorsuse kinnitus

Kinnitan, et olen koostanud ise kdesoleva loputoé ning toonud korrektselt vilja teiste
autorite ja toetajate panuse. To66 on koostatud lihtudes Tartu Ulikooli haridusteaduste

instituudi loputo6 nouetest ning on kooskolas heade akadeemiliste tavadega.



Uusimmigrantidest dpilaste toetamine 27

Kasutatud kirjandus

Bortz, J., Dorling, N. (2005). Forschungsmethoden und Evaluation fiir Human- und

Sozialwissenschaften 3., iiberarbeitete Auflage, Springer Medizin Verlag
Heidelberg.

Eesti Hariduse Infosiisteem (2013). Oppeasutuste otsing. Kiilastatud aadressil:
https://enda.ehis.ee/avalik/avalik/oppeasutus/OppeasutusOtsi.faces.

Eesti Hariduse Infosiisteem ( 2013). Oppurite register. Kiilastatud aadressil:
http://www.ehis.ee/

Eesti VVabariigi Haridusseadus (1992). Kiilastatud aadressil:
https://www.riigiteataja.ee/akt/968165.

Ehin, P., Gross, T. (Koost.) (2010). Teaching in a multicultural classroom. University of Tartu
EuroCollege Working Papers No 8. Paado, H. Interactive study methods in a
multicultural classroom: Challenges and advantages ( Ik 69-86).Tartu: TU kirjastus.

Euroopa Uhenduste Komisjon. Roheline raamat. Réinne ja liikuvus: Euroopa Liidu
haridussiisteemi tilesanded ja voimalused (2008). Kiilastatud aadressil: http://eur
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2008:0423:FIN:ET:PDF.

Eurostat (2010). Early Leavers from education and training. Kiilastatud aadressil:
http://epp.eurostat.ec.europa.eu/statistics_explained/index.php/Education_statistics_a
_regional_level#Early leavers_from_education_and_training.

Gilimnaasiumi riiklik dppekava (2011). Kiilastatud aadressil:
https://www.riigiteataja.ee/akt/120092011002

Hand, B., Prain, V., Lawrence, C., Yore, L.D. (1999). A writing in science framework
designer to enhance science literacy. International Journal of Science Education, 21,
10, Ik 1021-1035.

Haridus- ja teadusministeerium (2004) Uusimmigrantide lapsed Eesti haridusasutustes.
Hariduspoliitilised pohimotted ja hariduskorraldus. Kiilastatud aadressil:
http://www.meis.ee/bw_client_files/integratsiooni_sihtasutus/public/img/File/Uusim
igrantide_lapsed_Hariduspoliitilised_pohimotted.pdf.

Henno, I. (Koost.) (2005). Riiklik Eksami- ja Kvalifikatsioonikeskus. Abiks Opetajale.
Loodusainete dpetamisest koolis I osa. Henno, 1. Loodusteaduslik kirjaoskus kui
prioriteet rahvusvahelistes vordlusuuringutes ja riiklikus oppekavas (Ik 15-24).

Tallinn: Tallinna Raamatu triikkikoda.



Uusimmigrantidest dpilaste toetamine 28

Henno, I. (Koost.) (2005). Riiklik Eksami- ja Kvalifikatsioonikeskus. Abiks dpetajale.
Loodusainete dpetamisest koolis I osa. Pedaste, M., Sarapuu, T. Péhikooli
bioloogias opetatavad protsessid ja nendega seonduvad maoisted (Ik 108- 116).
Tallinn: Tallinna Raamatu triikikoda.

Henno, I. (Koost.) (2005). Riiklik Eksami- ja Kvalifikatsioonikeskus. Abiks Opetajale.
Loodusainete dpetamisest koolis I osa. Rannikmae, M. Loodusteadusliku kirjaoskuse

kujundamine tildhariduskoolis (Ik 7-14). Tallinn: Tallinna Raamatu triikkikoda.

Hersi, A. A., Watkinson, J. S. (2012). Supporting Immigrant Students in a Newcomer High
School: A Case Study. Bilingual Research Journal. Vol. 35. Issue 1. p 98-111.

Hint, M. (2002). Keel on tode on dige ja vale. Tartu: llmamaa.

Kasemets, L. (Koost.) (2007). Uusimmigrandid Eesti haridusasutustes. Uuringuaruanne.
Kiilastatud aadressil: http://www.meis.ee/raamatukogu?book_id=154

Langemets, M., Tiits, M., Valdre, T., Veskis, L., Viks, U., Voll, P. ( Toim.) ( 2009) Eesti
Keele Instituut. Eesti keele seletav sonaraamat Tallinn: AS Pakett

Laherand, M-L. (2010). Kvalitatiivne uurimisviis. Tallinn: Infotriikk.

Lauristin, M., Vare, S., Pedastsaar, T., Pavelson, M. (Toim.) (1998). Mitmekultuuriline Eesti:
véljakutse haridusele. Projekti ,,Mitte-Eesti noorte integratsioon Eesti tithiskonnas*
véljaanne (VERA II). Jedomiskihh, J., Pavelson, M. Muulased eesti koolis kui
pedagoogiline probleem (Ik 427-457). Pdltsamaa: OU Vali Press triikikoda.

Lauristin, M., Vare, S., Pedastsaar, T., Pavelson, M. (Toim.) (1998). Mitmekultuuriline Eesti:
viljakutse haridusele. Projekti ,,Mitte-Eesti noorte integratsioon Eesti ithiskonnas*
véljaanne (VERA I1). Pavelson, M., Trasberg, K. Mitmekultuurilise hariduse
globaalsest kontekstist ( 1k 21-32). Pdltsamaa: OU Vali Press triikikoda.

Mayring, P. (2000). Forum: Qualitative Social Research. Qualitative Content Analysis.
Volume 1, No.2, Art. 20. Kiilastatud aadressil: http://www.qualitative-
research.net/index.php/fqgs/article/view/1089/2385

Mitmekultuuriline kool Eestis- seminari ettekannete kogumik (2003). Kallas, R. Haridus
mitmekultuurilises iihiskonnas (Ik 7-12). Narva: OU Sata.

Mitmekultuuriline kool Eestis- seminari ettekannete kogumik (2003). Reinthal, R.
Mitmekultuuriline kool Eestis. Ulevaade (Ik 13-17). Narva: OU Sata.

Muldmaa, M., Talts, L. (2012). Haridus kui dialoog mitmekultuurilises {ihiskonnas. Artiklite
kogumik. Muldmaa, M., Tuulik, M. Klassiopetaja toimetulek mitmekultuurilises
klassis (lk 192- 213). Tallinn.



Uusimmigrantidest Opilaste toetamine 29

Palgindmm, M., Soll, M. (2011). Oppekeelest erineva emakeelega dpilane koolis. Tartu
Ulikooli Narva Kolled?.

PISA ( Programme for International Student Assessment) 2006 results. Kiilastatud aadressil:
http://www.oecd.org/edu/school/programmeforinternationalstudentassessmentpisa/pisa
20results.htm

Pohikooli ja giimnaasiumiseadus (1993). Kiilastatud aadressil:
https://www.riigiteataja.ee/akt/13337644.

PdShikooli riiklik dppekava (2011). Kiilastatud aadressil:
https://www.riigiteataja.ee/akt/120092011009.

Sarapuu, T. (2012). Haridustehnoloogia loodusteadustes. Kiilastatud aadressil:
http://www.oppekava.ee/index.php/Haridustehnoloogia_loodusteadustes

Statistikaamet (2012). REL (2011): Eestis elab 192 rahvuse esindajaid. Kiilastatud aadressil:
http://www.stat.ee/64309?parent_id=32784.

Tallinna Ulikooli Psiihholoogia Instituut (2012). Muukeelne laps eesti koolis. Uuringu
1dpparuanne.

Trasberg, K. (Toim.). Haridus mitmekultuurilises perspektiivis (2002). Trasberg, K. Maailma
mitmekesisus ja kultuuride kohtumine ( Ik 11-17). Tartu: TU kirjastus.

Tillart, 1. (2012). Eestikeelse pohikooli loodusainete opetajate arvamus kakskeelsete laste
opetamisega seotud aspektide kohta Pdrnu linna koolide nditel. Publitseerimata
bakalaureusetdd. Tartu Ulikool.

Vaher, J. (2012). Opetajate arvamus eesti 6ppekeelega koolis dppivate muukeelsete laste

opetamisega seotud probleemidest. Publitseerimata magistritdd. Tartu Ulikool.



Lisal

Intervjuu ldbiviimise kava

Sissejuhatus:

Intervjueeritavale uurimuse eesmargi tutvustamine

Meeldiva ja usaldusliku dhkkonna tekitamine: keda peate Teie uusimmigrandiks?
Opetajate taust:

Kui kaua olete Te Opetajana téotanud?

Milliseid oppeaineid Te koolis dpetate?

Kui kaua olete Te dpetanud uusimmigrantidest dpilasi?

Uusimmigrantidest opilastele loodusainete Opetamisega kaasnevad raskused:

Mis valmistab uusimmigrantidest dpilaste loodusainete dpetamisel enim raskusi?

Kas tunni ettevalmistamine vGotab uusimmigrantidega klassis rohkem aega kui tavaklassis?
Mida peate uusimmigrandi dpetamisel teistmoodi tegema kui teiste dpilaste puhul?

Kas Te olete saanud ka spetsiaalset ettevalmistust uusimmigrantidest Opilaste dpetamiseks?
( Kas Te peate vajalikuks spetsiaalset ettevalmistust uusimmigrantidest dpilaste dpetamiseks?)

Uusimmigrantidest opilastele loodusainete Opetamisel kasutatavad meetodid ja
abivahendid:

Milliseid meetodeid kasutate uusimmigrantidest dpilastele loodusainete opetamisel?
Milliseid abivahendeid kasutate uusimmigrantidest Opilastele loodusainete opetamisel?
Millist abi Te uusimmigrantidest dpilastele veel pakute?

Opetajate arvamus kasutatavate meetodite ja abivahendite kohta:

Millised kasutatavad meetodid on Teie arvates kdige tulemuslikumad?

Millised kasutatavad abivahendid on Teie arvates kdige tulemuslikumad?

Kas Te peate kasutatavaid abivahendeid ja meetodeid piisavaks?

( Milliseid meetodeid/abivahendeid sooviksite voimaluse korral veel kasutada?)

Abi, mida dpetajad ootavad koolilt, omavalitsuselt, MISA-It:

Millist abi ootate kohalikult omavalitsuselt?



Millist tuge voiks sihtasutus MISA pakkuda?
Millist abi voiks kool osutada?
(Mis Teie arvates pdhjuseks, et kool sellist abi ei osuta? )

Tanusonad
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